
www.afgazad.com                                                                           afgazad@gmail.com    ١

 
 

  آزاد افغانستان–افغانستان آزاد 
AA-AA 

بر زنده يک تن مــــباد چو کشور نباشـد تن من مبـــــــاد       بدين بوم و  
 ھمه سر به سر تن به کشتن دھيم        از آن به که کشور به دشمن دھيم
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 Historical تاريخی

  
  موسوی

  ٢٠١٩ اگست ٠٣

  
  "قسمت اول"

  مختصری بر، دروغ ھای
  صدراعظم سلطان علی کشتمند" جناب"

۶  
  

  : گذشتهۀبه ادام

 شخصيت حزبی افراد آن از ديد ساير نويسندگان ادامه دھѧيم بيجѧا که به سير شناخت خود از پرچمی ناب و قبل از آن

  :را رديف نماييم" نبی عظيمی"و " قدوس غوربندی " یئاھدانخواھد بود اگر در گام نخست تحفه ھای 

 آفѧѧت – ٧ جاسѧѧوس، – ۶ جنѧѧگ انѧѧداز، – ۵ منѧѧافق، – ۴ منحѧѧرف، – ٣ کѧѧج گѧѧذار، – ٢ خѧѧود خѧѧواه و جѧѧاه طلѧѧب،-١

 – ١٢ رفيѧق کѧش، – ١١ج وابѧستگی، رو مѧ-١٠ بی اعتقѧاد بѧه تѧوده ھѧای افغانѧستان، – ٩ب، فرصت طل – ٨جنبش، 

کѧه غѧرض نمѧايش   ماکياواليѧست بѧی وجѧدانی– ١۴ مروج بی بند و باری واخѧلاق زشѧت، -١٣ترويج مزدور منشی، 

 وابѧسته – ١۵، )به عبѧارت وطنѧی بѧی نѧاموس(بھتر و گسترش حزبش به عرضۀ دختران و زنان نيز دست می يازيد 

 – ١٩، "داوود" جاسوسѧѧی بѧѧرای دولѧѧت – ١٨ لѧومپن پѧѧرور و ضѧѧد انقلابѧی، – ١٧ انѧѧشعابگر، – ١۶و فاقѧد اسѧѧتقلال، 

بѧه مفھѧوم ( نѧامرد– ٢١ معترف به جاسوسی، – ٢٠،"داوود"سھم گيری در کشتار و سرکوب مردم به خاطر خوشامد

 تھѧѧی از ر ضѧѧمي– ٢۶ فاقѧѧد وجѧѧدان بيѧѧدار، – ٢۵ انѧѧسان کوچѧѧک، – ٢۴ جعلکѧѧار، – ٢٣ متقلѧѧب، – ٢٢، )وطنѧѧی آن

 کѧه وقتѧی صѧاحب ايѧن قلѧم جھѧت  بايѧد تѧذکر داد– ديده درا – ٢٩ وطن فروش، – ٢٨ فاقد غرور ملی، – ٢٧حقيقت، 

يافتن خصوصيت مشترک در تمام پرچميھѧا، از ده ھѧا افغѧانی کѧه امکѧان تمѧاس بѧا آنھѧا موجѧود بѧود، پرسѧش بѧه عمѧل 

تأکيѧد خاصѧی بѧودن آنھѧا " ديѧده درا"ؤال شѧدگان ضѧمن برشѧمردن ده ھѧا صѧفت زشѧت، بѧر آوردم بدون استثناء تمام س

 خѧاين بѧه – ٣۴ بی اراده و تابع بيگانه، – ٣٣ مغالطه کار، – ٣٢رشوت خوار و فاسد، – ٣١ مختلس، – ٣٠،-داشتند

 ۴٠ بی تربيѧه، – ٣٩ گستاخ، – ٣٨وقيح، – ٣٧ عوام فريب و مداھنه گر تاريخ، – ٣۶ خاين، – ٣۵تماميت ارضی، 

 – ۴۵،  فراکѧѧسيون بѧѧاز– ۴۴ فحѧѧاش، – ۴٣ دو رو، – ۴٢ نѧѧوکر صѧѧفت، – ۴١ صѧѧاحب روح شѧѧرير و بѧѧی رحѧѧم، –

 ۴٩ ايگويست  با شخصيت ضѧعيف و تѧاثير پѧذير، – ۴٨ جاه طلب، – ۴٧، )به معنای زشت کلمه( دلقک– ۴۶نادان، 

  ب. ج .  با ک ابطه ر–
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..." ببرک، مزدک، عظيمی، نجيب، تره کѧی "به " قدوس غوربندی"ا از طرفبلافاصله بايد افزود که صفات بالا تنھ

، نبѧی عظيمѧی و حتѧا "افتخار بخشی"قول بدانھا اشاره رفت در اين ھای داده نشده، بلکه ھمان طوری که در متن نقل 

مѧی، يکѧی ی کѧه ھѧم غوربنѧدی و ھѧم نبѧی عظيئامѧا از آن جѧا. سليک ھاريسون و ديه گѧو کѧوردو وز، نيѧز سѧھيم بودنѧد

ًھر دو در مکتب ببرک درس سياسѧت آموختѧه و الزامѧا نمѧی تواننѧد (دشمن جناحی و ديگری دشمن جناح ديگر است، 

و بر من نيز بھتان يک جانبه نگری زده نشود، اين بار شخصيت يک پرچمѧی تمѧام عيѧار را از ) صداقت داشته باشند

ھѧا از خѧون خѧود و از خѧون ھѧم ميھنѧانش مايѧه " پرچمѧینظѧام " و ثبات قلم يک طرفدار، طرفداری که به خاطر حفظ

صادر کѧرده و " جوابدھی آتش دو صد چندان"گذاشته ، قريه ھا و قصبه ھای افغانستان را با خاک يک سان و دستور

چنѧد روز بيѧشتر بѧر مѧسند " مѧرد حقيѧری"به دنبالش خطی از خون و آتش بѧه جѧا مѧی گѧذارد تѧا باشѧد بѧه گفتѧۀ خѧودش 

  .، معرفی می دارمقدرت تکيه زند

، "عѧضو کميتѧه مرکѧزی حѧزب کمونيѧست بلѧشويک شѧوروی" سѧتر جنѧرال الکѧساندر مѧاريوف"نويسنده که کѧسی جѧز

نيѧست در کتѧاب خѧود " سرمѧشاور اعѧلای اردوی شѧوروی"و " ن وزارت دفاع شوروی در امر قطعات زمينѧیاومع"

يده سيمای پرچميان تѧراز اول را چنѧين ترسѧيم ترجمه گرد" داوود جنبش"که به وسيلۀ " در افغانستان چه می گذشت"

  :می دارد 

رھبѧر بѧی "در رابطѧه بѧا ببѧرک و پѧرچم موافѧق نيѧستند، انѧدکی از " فومѧاري"ًيکه احتمالا با طѧرز ديѧد اميد است آنھائ

شوروی پرستی را آموخته ، حد اقѧل قѧضاوت يѧک جنѧرال روسѧی را در مѧورد رھبѧری و " ھمتای شان ببرک کارمل

  . دقت مطالعه نمايندحزب شان با

  :در رابطه با ببرک چنين می نويسد" در افغانستان چه می گذشت" کتابش ١٩ ۀدر صفح" ماريوف"جنرال 

حѧد تѧا " سѧوکولوف"مѧی داد بѧرايم ثابѧت شѧد کѧه او بيѧشتر از سѧفير بѧه . . . قعی که ميزبان سخنان حاکی از بѧاور وم"

   چاپلوس-. . " احترام می گذارد چاپلوسی

  :آنھمه شراب می نوشد، می نگاردچرا  بعد از آن که ببرک را با لحن يک بادار سرزنش می کند که ١١٩ ۀدر صفح

.  خوشم نمی آمد و اينجا تمام اين صفات در وجود يک نفر تجمع کرده بѧود احمق، تنبل و شرابیدر زندگی از افراد "

   - احمق ، تنبل و شرابی-. . "

  :می نويسد" قومندان خليل" نام  در صحبت با فردی به١٢٠ ۀدر صفح

  - ضعف–" ً خويش حتما پی برده بودضعف رھبریاحساس می شد که ھمرزم افغانی من به مريضی اگر نباشد به 

  :می نويسد" اناھيتا راتبزاد" از زبان ١۶٠ ۀدر صفح

  - حيله گر–"  را ياد داريمحيله گریما خود به طور کلی "

د افѧѧسران و از ديѧѧ"  پѧѧرچمۀبѧѧانوی ھمѧѧه کѧѧار" بلافاصѧѧله بايѧѧد افѧѧزود کѧѧه در ايѧѧن مختѧѧصر بѧѧه عمѧѧد وارد بحѧѧث شخѧѧصيت

  .نويسی گردم" پورنو"ی متھم به ئم چه ترس آن وجود دارد که با چنان جمعبندجنرالان روسی نمی گرد

  : باز ھم در مورد ببرک می نويسد١۶١ ۀدر صفح

 و بѧدين ترتيѧب  ترسѧيداز تخѧم اردوی خلقѧی مѧی. الی می کرد و خوب معلوم نمѧی شѧداز رھبری نظامی شانه خ". . . 

  . . ."ساخته بود خوار خود را در نظر اردو 

يکی از بزرگان پرچم و وزير دفѧاع را از زن بѧارگی منѧع مѧی کنѧد در مѧوردش " رفيع" ضمن آن که ١٧٢ ۀدر صفح

  :چنين می نويسد

  - فريبکار–" . . . جواب داده بود فريبکارانهاو "
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  : رسمی با ببرک را شرح می دھدۀ جريان يک جلس١٧٩ ۀدر صفح

  – نيرنگ باز -. . . "  می زنيم نيرنگی بر يکديگر ئتمام اين جلسات با ھم شباھت داشته می باشد ما تا جا". . . 

  : ھمان جلسه را توصيف نموده و از زبان ببرک می نگاردۀ ادام١٨٠ ۀدر صفح

با نظر خاص به من نگريست کѧه بѧه نظѧر مѧن تѧا . . . ھستيم، چشمانش درخشيد ) - م-ادعای ببرک(تھاما لنينيس". . . 

  – مکار -. . . " معلوم می شد مکارانهحدی 

 ۀبا لحن خشن و غضب آلود مѧورد انتقѧاد قѧرار مѧی دھѧد در بѧاررا " حدخا "که عدم صداقت   ھنگامی١٨٣ ۀدر صفح

  : خويش می نگاردنامخاطب

 در ايѧن جملѧه منظѧورش وزرای - چѧاکر پيѧشه-. . . " بودنѧد سينه و نيم خيѧز ايѧستادهدست به ) اين سه وزير(افغانھا "

  .دفاع ، داخله و امنيت می باشد

  :نجيب در باره اش چنين می نگارد" توبيخ" ضمن بيان ١٨۴ ۀدر صفح

. . . " يا اطلاعات کھنه را مѧی دھنѧد می گويند ودروغ چريومينخ مداخله کرد و گفت اينھا و معاونين شان ھميشه يا "

  - دروغگو و منافق–

 جنرالھѧا را مѧی نگѧارد، قѧضاوت خѧود و برخѧی از اعѧضای جلѧسه را در ۀ بعد از آن کѧه جريѧان جلѧس١٨۵ ۀدر صفح

  :مورد نجيب بيان می دارد

وچه سѧگ ،  چ-» " استو نفر اعتمادی اندروپوف: " ومن اضافه کردم که" نجيب چوچه سگ است و خاين است"« 

  -خاين و جاسوس

  :می سازد!!  مفتخریت ديگرا باز ھم از جريان يک بحث ديگر پرده برداشته ، ببرک را به صف١٨٧ ۀدر صفح

   فريبکار و دغل– . . . " می کند دوستی بازی به کار برده به رسم شرقی با ما فريبمگر ببرک " 

چنѧين در مѧورد ببѧرک   از قول وی،دارد"  حسين خانمحمد" ضمن ملاقاتی که با پدر ببرک، جنرال ١٩٣ ۀدر صفح

  :می نگارد" حدخا"و ساير رھبران 

   نادان–"  بودندنادان) شورويھا( مانند شما) حدخا(که اين رھبران: او گفت" 

  : باز ھم از قول پدر ببرک، ببرک را چنين معرفی می دارد١٩۵ ۀدر صفح

  - لومپن، غير قابل باور و لجوج–"  است ضدیی ھمين طور نکنيد وی از جوانباور من بسيار  بدمعاشبراين" 

ت ھѧا و شѧايد ھѧم نѧاز و ثير صѧحببا آن که تحت تѧأ" ناھيتا راتب زادا" به دوام صحبت مغازله آميز با ٢٠۴ ۀدر صفح

  : نا ديده گيردروج سيستماتيک فحشاء قرار گرفته، با آنھم نمی تواند واقعيت ھای افغانستان راکرشمه ھای م

حکمرانѧی کѧسی بѧه ۀ عقѧدبѧرای تѧسکين . . . اينجѧا . . . مردم زندگی می خواھند، آنھا به صلح نيѧاز دارنѧد و مѧا  . ". .

  - عقده مند–" کشتار مشغول ھستيم

و سفير شوروی، ازقول سفير . ب . ج .  ک ۀ ضمن گزارش مجادله آميز خود، از ديدار با نمايند٢٢٠در صفحه 

  :شوروی می نگارد

  ، بی مغز کله کدو–" پف کن به من مکن) بشداوود جن( تلفظ نادرست روسی ببرک به کله کدوا را به اين حرف ھ" 

 حѧزب ٢۶ ۀ راجع به جريان سرکوب بيرحکانه و توطئه گرانۀ جنѧبش ھѧرات کѧه قبѧل از انعقѧاد کنگѧر٢۵٨ ۀدر صفح

  :کمونيست بلشويک شوروی صورت گرفته ، می نويسد
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 است ولی با وجѧود ايѧن تѧصور ھѧم نمѧی توانѧستم کѧه بعѧد از سنگدلب الله بسيار مرد من خبر بودم که داکتر طب نجي"

 می گردد، باز ھم امر اعدام آنھا داده شѧود، عفوپخش اوراق تبليغاتی ما که در آن گفته شده بود، اگردشمن تسليم شود 

  )به معنای زشت کلمه(  سنگ دل وبيرحم، پيمان شکن، حيوان-" استحيوانيتاين مطلق 

  :ادامه می دھد" پتروخالکه" باز ھم از قول آرندۀ خبر جنرال 

سѧتر جنѧرال صѧاحب آنجѧا . من می خواستم که جلو اعدامھا را بگيرم ولی نجيب به من گفت که اين امر ببѧرک اسѧت"

 خلقی ھا تا حديست کѧه دل دشѧمن خلѧق افغانѧستان را بѧه تѧرحم – قساوت و سقوط اخلاقی پرچمی -. . . " زجر دھنده 

  -وا می دارد

  :پتروخالکه بر روی چوکی خم شد در حالی که زبانش بند می شد گفت" 

  "ودر مساجد ملا ھا برای رحم خدا دستھا را به دعا بلند کرده اند" 

       ادامه دارد                                                                       

 


